Removedor de fosfatos New Water de 90 dias

Contiene cloruro de lantano heptahidratado.

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PELIGRO: PROVOCA LESIONES OCULARES GRAVES. NOCIVO EN CASO DE INGESTION.
PUEDE PROVOCAR UNA REACCION ALERGICA EN LA PIEL.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO: El removedor de fosfatos New Water® de 90 dias es una
solucion potente y fiable para evitar la acumulacién de fosfatos en las piscinas. Los
fosfatos entran constantemente al agua de la piscina a través del suministro de agua, la
filtracion del suelo, los animales y las condiciones meteorolégicas. Prevenir los altos
niveles de fosfato elimina las malas condiciones del agua. El envase contiene 3 capsulas,
aplique una (1) capsula al mes.

INSTRUCCIONES DE USO: Lea toda la etiqueta y utilicelo estrictamente de acuerdo con
las medidas de precauciony las instrucciones.

Antes de aplicar el removedor de fosfatos New Water de 90 dias, asegurese de que todo el
equipo de la piscina funcione correctamente, incluyendo la bomba, el filtro, el separador
superficial (skimmer) y el calentador.

Sirecientemente ha utilizado el alguicida New Water de 24 horas o el alguicida New Water
de 90 dias, espere al menos 2 semanas antes de utilizar el removedor de fosfatos New
Water de 90 dias.

1. Realice un lavado a contracorriente o limpie el filtro segun las instrucciones del
fabricante.

2. Introduzca una (1) capsula de removedor de fosfatos New Water de 90 dias
directamente en la cesta del separador superficial (skimmer). Haga funcionar la
bomba durante 24 horas después de anadir el producto.

3. Deseche la capsulavacia en la basura o, si es posible, ofrézcala para reciclaje.

4. Utilice una capsula nueva cada mes para evitar la acumulacion de fosfatos.

NOTA: Si hay altos niveles de fosfatos cuando utilice este producto por primera vez, es
posible que el agua de la piscina se enturbie: las particulas pueden caer al fondo de la
piscinay deben aspirarse. Mantenga la bomba en funcionamiento durante 72 horas y
realice un lavado a contracorriente o limpie el filtro si la presién aumenta entre 8 y 10 psi.
Una vez que el agua de la piscina esté limpia, para mantenerla cristalina, recomendamos
utilizar el clarificador New Water de 90 dias, que le dara a su piscina un aspecto aun mas
cristalino.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION: Almacenamiento: Guarde este producto en su
envase original cuando no lo utilice. Almacénelo en un lugar fresco, seco y bien ventilado.
Manténgalo fuera del alcance de los nifos y las mascotas.



Eliminaciéon: Envase no rellenable. No vuelva a utilizar ni rellene este envase. Si esta
vacio: enjuague tres veces y deséchelo en la basura, o si es posible, ofrézcalo para
reciclaje. Si esta parcialmente lleno: Llame a la agencia de residuos sélidos local para
obtener instrucciones sobre su eliminaciéon. Nunca vierta el producto sin usar por ningln
desagle interior ni exterior.

PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE INGESTION: Enjuague la boca. Busque atencion
meédica. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague inmediatamente con agua
durante varios minutos. Quitese los lentes de contacto, en caso de que los lleve puestosy
sea facil hacerlo. Continue enjuagando. Busque atencion médica. EN CASO DE
CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Lavese la piel con abundante agua. Quitese la ropa
contaminaday lavela antes de volver a usarla. Si se produce irritacion o sarpullido en la
piel, busque atencion médica. EN CASO DE INHALACION: Lleve a la persona al aire libre.
Si la persona no respira, llame al 911 y busque atencion médica. Tenga a mano el envase o
la etiqueta del producto cuando llame al centro de control de intoxicaciones o al médico, o
cuando acuda en busca de tratamiento. EN CASO DE EMERGENCIA MEDICA, LLAME AL
1-800-424-9300

MEDIDAS DE PRECAUCION: RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES
DOMESTICOS: PELIGRO: Evite respirar particulas. Evite el contacto con los o0jos, la piel o
la ropa. Utilice gafas, protector facial o gafas de seguridad. Utilice guantes protectores.
Lavese bien las manos después de manipular el producto y antes de comer, beber,
masticar chicle, usar tabaco o ir al bafno.

RIESGOS MEDIOAMBIENTALES: Este producto es téxico para la vida acuatica. Las aguas
residuales tratadas no deben verterse en lagos, estanques o cursos de agua publicos.

Nota: En la medida en que la legislacion aplicable lo permita, el comprador asume toda la
responsabilidad por la seguridad y el uso que no se ajuste a las instrucciones.

Fabricado por King Technology, Inc.
6000 Clearwater Dr., Minnetonka, MN 55343 EE. UU.
1-800-222-0169/newwaterproducts.com



